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LICENCIJA

Kiekvienam modeliui taikomos skirtingos licencijos. Daugiau informacijos apie licencija rasite apsilanke www.lg.com.

™
H D m I The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

SS%} The SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
®

®
. MAXXAUDIO MaxxAudio and additional MAXX trademarks are trademarks and/or registered trademarks of Waves Audio Ltd.

* USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks of USB Implementers Forum.
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INFORMACIJA APIE ATVIR0JO KODO
PROGRAMINES JRANGOS NAUDOJIMA

Norédami gauti Saltinio koda pagal GPL, LGPL, MPL ir kitas atvirojo kodo licencijas, kurios jpareigotos atskleisti
$siame gaminyje esantj Saltinio koda ir susipaZinti su visomis nurodytomis licencijos salygomis, pranesimais apie
autoriy teises ir kitais susijusiais dokumentais, apsilankykite https://opensource.Ige.com.

,LGE Electronics” pateiks atvirajj koda (D-ROM laikmenoje sumokéjus atitinkamas islaidas padengiantj mokestj
(Iaikmenos, siuntimo ir kt. iSlaidos) ir pastu pateikus pra3yma opensource@Ige.com.

Sis pasitlymas galioja visiems, gavusiems 3ia informacij, trejus metus po paskutinio $io gaminio iSsiuntimo.

SURINKIMAS IR PARUOSIMAS
/\ DEMESIO

- Visada naudokite tik originalius komponentus, kad uZtikrintuméte sauguma ir tinkamas gaminio
eksploatacijos ypatybes.

- Bet kokiai Zalai ar suzalojimams, atsiradusiems dél nelegaliy prekiy naudojimo, garantija netaikoma.

« Rekomenduojama naudoti pateiktus komponentus.

+ Siame dokumente esanciuose paveiksléliuose vaizduojamos jprastos procediiros, todél jos gali skirtis nuo
paties gaminio.

« Surinkdami gaminj netepkite pasaliniy medziagy (tepaly, alyvy, kt.) ant srieginiy daliy. (Taip darydami galite
sugadinti gaminj).

« JeivarZtus verSite per stipriai, galite sugadinti monitoriy. Garantija negalios tokiu biidu sugadintam gaminiui.

« Neneskite monitoriaus apversto, kai jj laikote tik uZ stovo pagrindo. Monitorius gali nukristi nuo stovo ir taip
galite susizeisti.

« Keliant ar pernesant monitoriy, nelieskite jo ekrano. Monitoriaus ekrang veikianti jéga gali jj pazeisti.


http://opensource.lge.com

© pasTaBa

- Komponentai gali atrodyti kitaip, nei parodyti ¢ia.

« Visa Siame vadove pateikta informacija ir specifikacijos gali biti pakeistos be iSankstinio pranesimo, kad buty
pagerintos gaminio eksploatacinés savybés.

« Norédami jsigyti papildomy priedy, apsilankykite elektronikos parduotuvéje, internetinéje parduotuvéje arba
susisiekite su mazmeninés prekybos parduotuve, i$ kurios pirkote gaminj.

+ Pateiktas maitinimo laidas, priklausomai nuo regiono gali skirtis.

Palaikoma programiné jranga

Galite atsisiysti ir jdiegti naujausias versijas i$ LGE tinklalapio (www.lg.com).
« OnScreen Control/ Dual Controller/ LG Calibration Studio

Gaminio ir mygtuky aprasymas

@ PasTaBA
« Valdymo mygtukas yra monitoriaus apacioje.

M AIANLIN
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Valdymo mygtuko naudojimas
Paspaude vairasvirtés mygtuka arba pirtu pajudine ja j kaire / desine / virdy / apaci, galésite lengvai valdyti
monitoriaus funkcijas.

Pagrindinés funkcijos
A B C
@ & S (=) . @)
! i f

A (maitinimas jjungtas): Norédami jjungti monitoriy, pirstu paspauskite valdymo mygtuka.

B (maitinimas iSjungtas): Norédami iSjungti monitoriy, pirStu paspauskite ir palaikykite vairasvirtés mygtuka
ilgiau nei 5 sek.

C (garsumo reguliatorius): Valdymo mygtuka pasuke j kaire arba desine galésite nustatyti garsuma.

D: Rodo dabartinés jvesties informacija.

Monitoriaus statymas j kita vietg ir kélimas

Kai monitoriy statote j kita vieta arba keliate, laikykités iy nurodymy, kad nesubraizytuméte arba
nesugadintuméte monitoriaus bei uztikrintumeéte saugy monitoriaus perkélima (taikoma visy dydziy ir formy
monitoriams).

- Pries monitoriy pastatant kitoje vietoje, rekomenduojama jj laikyti originalioje dézéje arba pakuotéje.

+ Pries judindami arba keldami monitoriy, atjunkite jo maitinimo laidg ir visus kitus laidus.

« Tvirtai laikykite monitoriy uZ jo Sony ir apacios. Nelaikykite skydelio.

« Kai laikote monitoriy, ekranas turi bati nukreiptas nuo jisy, kad jo nesubraizytuméte.

« Pernesdami monitoriy stenkités jo nekratyti ir per daug nepurtyti.

« Perkeldami monitoriy, niekada jo neapverskite ir nepasukite j Sonus — visada laikykite jj tiesiai.




/\ DEMESIO

+ Nelieskite monitoriaus ekrano, jei tik tai jmanoma.
- Taip galite sugadinti ekrang arba dalj pikseliy, naudojamy perteikiant vaizda.

« Jei monitoriaus skydelj pastatysite vertikaliai, monitorius dél vairasvirtés gali nukristi ir padaryti Zalos ar
suzaloti. Be to, taip pat gali buti sutrikdytas valdymo mygtuko veikimas.

Laikymas ant stalo

« Pakelkite monitoriy ir neapversta padékite ant stalo. Palikite bent 100 mm tarpa iki sienos, kad
uztikrintumeéte tinkama ventiliacija.
LA
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/\ DEMESIO

- [traukite maitinimo laida prie$ pernesdami ar montuodami monitoriy. Kyla elektros smgio pavojus.

« [sitikinkite, kad naudojate prie gaminio pridéta maitinimo laida, bei prijunkite jj prie jZeminto elektros lizdo.

« Jei reikia kito maitinimo laido, susisiekite su vietiniu prekybos agentu arba apsilankykite mazmeninéje
parduotuvéje.

- [sitikinkite, kad stalas, ant kurio pastatytas gaminys, yra stabilus ir tvirtas. IS trapiy medziagy, kaip antai
stiklas, pagaminta stalg galima sugadinti.

« Monitorius gali ant nelygiy ar pasvirusiy staly gali pakrypti.

« Montuojant stova ant stalo gali likti Zymiy.

« Ant stovo nekabinkite sunkiy daikty, kaip antai krepsiy ar drabuziy.

« Venkite kritimy ir patikrinkite, ar stalas yra pakankamai didelis, kad galéty islaikyti monitoriy.

« [sitikinkite, kad stovas tvirtai pritvirtintas ant stalo.

- |rengdami stova ant stalo, jsitikinkite, kad jis visiskai pritvirtintas prie stalo, kad keldamiesi
nesusitrenktuméte galvos.

= Nenaudokite per daug jégos sukdami monitoriy. Monitoriui palietus siena, galite suZeisti Salia esanius
Zmones arba sugadinti monitoriy.

Kaip pritvirtinti spaustuka

1 Uzdéje stova ant stalo, pritvirtinkite jj pasukdami rankena.
« Stalams be issikisimo
- Stalo storis turéty bati mazesnis nei 75 mm.

<75mm

l Stalas




/\ DEMESIO

+ Jei stovas nebus visiskai pritvirtintas prie stalo, monitorius gali svyruoti ar apvirsti.
« [sitikinkite, kad stalas yra tiek tvirtas ir stabilus, kad visiskai palaikyty monitoriaus jrengima. I3 trapiy
medziagy, kaip antai stiklas, pagamintas stalas gali lozti.
+ Stalams su iSsikiSimu
- JeiiSsikisimas yra daugiau nei 95 mm atstumu nuo stalo krasto, monitoriy montuokite tik tada, kai
plokscias iSsikisimas yra nuo 10 mm iki 75 mm nuo stalo krasto.

\
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Pasukimo stovas

Jisy monitorius leidzia jums reguliuoti monitoriaus stebéjimo kampa.

Stalas

Pasukimo funkcija

Pasukimo funkcija leidzia pasukti monitoriy 90 ° laipsniy pries laikrodzio rodykle.

Monitoriaus ekranas

=— Stalas

A\ ISPEJIMAS

« Naudodami pasukimo funkcija, nesukite monitoriaus per greitai ar su per didele jéga. Stalui susilietus su
monitoriaus ekranu, jj galima subraizyti.



1 Pakelkite monitoriy j maksimaly aukstj.

L3

2 Reguliuokite monitoriaus kampa rodyklés kryptimi, kaip parodyta paveikslélyje.

F

3 Sukite monitoriy prie$ laikrodZio rodykle, kaip parodyta paveikslélyje.

~\

O

4 Montuoti baikite pasukdami monitoriy 90 ° kampu, kaip parodyta paveikslélyje.

_
—
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Ekrano islyginimas Stovo aukscio reguliavimas

Jei ekranas atrodo kreivai vienoje puséje, kai produktas buvo padétas nustatyta padétimi, islyginkite kampa 1

Butinai laikykite ir judinkite monitoriy abiem rankomis.
horizontaliai.

M AIANLIN

Maks. 130,0 mm I [} /

-

A\ ISPEIIMAS
- Norédami isvengti suzalojimy reguliuodami aukstj, nedékite ranky ant stovo.



Kampo reguliavimas +Kensington” uzrakto naudojimas

Daugiau informacijos apie montavima ir naudojima rasite, Kensington” uzrakto vartotojo vadove arba interneto

Reguliuokite ekrano kampa. svetaingje hitp://www.kensington.com.

Ekranas gali biiti pakreiptas j priekj ir atgal nuo -25 ° iki 25 ® kampu, kad bity patogu j jj Ziuréti. Naudodami, Kensington” apsaugos sistemos kabelj monitoriy prijunkite prie stalo.

—25°‘ 25°
P

A\ 1SPEIMAS

« Kad reguliuodami ekrang nesusizeistuméte pirsty, nelaikykite apatinés monitoriaus rémo dalies, kaip
parodyti toliau.

« Bikite atsargis, nelieskite ir nespauskite ekrano, kai reguliuojate monitoriaus kampa.

@ pasTaBa

O « Apsaugos sistema, Kensington” yra atskirai uzsakoma jranga. Papildomy priedy galite jsigyti daugumoje
elektronikos parduotuviy.

+ Sukdami monitoriy, saugokités prie jo pritvirtinty laidy.

M AIANLIN
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/\ DEMESIO Montavimas ant sienos

+ Palikite pakankamai laido, kad buty galima uZtikrinti pilna judéjima. Sis monitorius atitinka prie sienos montuojamy laikikliy ar kity suderinamy jrenginiy specifikacijas.
. Ven}(it.e POteﬂ(if’|if’i SUPaif_‘_iOti k;{beliq, sva?rb-u'laiky-tis §iame}veI1dove ngrodytq iSdéstymo instrukeijy. Monitoriy montuokite bent jau 100 mm atstumu nuo sienos ir palikite apie 100 mm tarpa ties kiekviena
Nesilaikydami iy instrukcijy, galite sugadinti jrenginj ar patirti asmening trauma. monitoriaus puse, kad biity uZtikrinta tinkama ventiliacija. Detalias montavimo instrukcijas galite gauti

vietinéje mazmeninés prekybos parduotuvéje. Pakreipiamo prie sienos montuojamo laikiklio montavimo ir
nustatymo instrukcijas rasite vadove.

M AIANLIN
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A\ ISPEIMAS
« Jei nepasalinsite kabelj, kai reguliuojate monitoriy, galite sukelti Zala.

« Pries prijungdami kabelius, rekomenduojama pasukti monitoriy atitinkamu kampu, kad isvengtuméte
sujungimo problemy.



Prie sienos montuojamo laikiklio montavimas

Norédami montuoti monitoriy prie sienos, pritvirtinkite prie sienos montuojama laikiklj (uzsakomas atskirai)
prie monitoriaus galo.
sitikinkite, kad prie sienos montuojamas laikiklis tinkamai uZsifiksavo prie monitoriaus ir sienos.

Tvirtinimo prie sienos sistema (mm) 100x 100
Standartinis varitas M4xL10
Varity skaicius 4
Prie sienos montuojamas laikiklis (uzsakomas | LSW149
atskirai)

@ pasTaBA

Naudokite VESA standarte nurodytus varztus.
Prie sienos montuojamo laikiklio rinkinyje yra montavimo vadovas ir visos reikalingos detalés.

+ Prie sienos montuojamas laikiklis yra uZsakomas atskirai. Papildomy priedy galite jsigyti iS vietinio prekybos
atstovo.

+ Ant sienos montuojamo laikiklio varzty ilgis gali skirtis. Jei naudosite ilgesnius nei standartinio ilgio varztus,
galite pazeisti gaminio vidy.

- Daugiau informacijos rasite prie sienos montuojamo laikiklio vartotojo vadove.

« Prie sienos montuodami laikikIj pasistenkite nenaudoti per daug jégos, nes taip galite paZeisti ekrana.

PrieS montuodami monitoriy ant sieninio montavimo laikiklio atjunkite stova, atlikdami pirmiau apibidintos

stovo prijungimo procedros veiksmus priesinga eilés tvarka.

/\ DEMESIO

+ Atjunkite maitinimo laidg prie$ perkeldami arba montuodami monitoriy, kad iSvengtuméte elektros smgio.
+ Jei monitoriy montuosite ant luby ar kreivos sienos, monitorius gali nukristi ir suZeisti jus. Naudokite tik LG

patvirtint sieninj laikikIj ir kreipkités j vietinj pardavéja arba kvalifikuotus meistrus.
+ Kad iSvengtuméte suZalojimy, aparatg reikia saugiai pritvirtinti prie sienos pagal montavimo instrukcijas.

« Jeivarztus versite per stipriai, galite sugadinti monitoriy. Garantija negalios tokiu bidu sugadintam gaminiui.

- Naudokite VESA standarta atitinkantj ant sienos montuojama laikiklj ir varztus. Gaminio garantija negalios
apgadinimams, kuriuos salygos nederamy komponenty naudojimas ar netinkamas naudojimas.

« Matuojant nuo galinés monitoriaus puseés, kiekvieno jsukto varzto ilgis turi bati 8 mm arba mazesnis.

M AIANLIN
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A: Prie sienos montuojamas laikiklis
B: Monitoriaus galiné pusé

C: Standartinis varztas

D: Maks. 8 mm

MONITORIAUS NAUDOJIMAS

- Siame naudotojo vadove pateiktos iliustracijos gali skirtis nuo realaus gaminio.
Nuspauskite manipuliatoriaus mygtuka, pereikite j [Settings] > [Input] ir pasirinkite jvesties parinkt].

/\ DEMESIO

« Jei naudosite LG nepatvirtintus bendrojo naudojimo kabelius, ekranas gali biti nerodomas arba galimi vaizdo
triuk$mai.

« Nespauskite ekrano per lgai. Tai gali sukelti vaizdo iSkraipymus.

« Nerodykite nejudancio vaizdo ekrane per ilgai. Tai gali sukelti vaizdo islaikyma. Jei jmanoma, naudokite
kompiuterio ekrano uzsklanda.

+ Kai maitinimo laida jungiate j lizda, naudokite jZeminta (3 skyliy) daugialypj lizd arba jZemintg elektros
lizda.

« Jei temperatira yra Zema, jjungtas monitorius gali blykcioti. Tai normalu.

- Kartais ekrane gali pasirodyti raudony, Zaliy arba mélyny taskeliy. Tai normalu. Tai normalu.



Prisijungimas prie kompiuterio
« Sis monitorius palaiko *Plug and Play funkcija.

* Plug and Play: Savaiminio jdiegimo funkcija leidZia prie kompiuterio pridéti jrenginj be jokiy konfigaracijy ar
rankiniu bidu jdiegiamy tvarkykliy.

HDMI jungtis

Perduoda skaitmeninius vaizdo ir garso signalus i$ kompiuterio  monitoriy.

/\ DEMESIO

« Naudojant DVI  HDMI / DP (DisplayPort)  HDMI kabelj galimos suderinamumo problemos.

Naudokite sertifikuota kabelj, ant kurio bty HDMI logotipas. Jei nenaudosite sertifikuoto HDMI kabelio,
ekranas gali nieko nerodyti arba gali jvykti rysio klaida.

Rekomenduojami HDMI kabeliy tipai

- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis

- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis su eternetu

DisplayPort ekrano prievado jungtis

Perduoda skaitmeninius vaizdo ir garso signalus i$ kompiuterio  monitoriy.

@ PasTaBA
« Gali nebati vaizdo ar garso iSvesties, priklausomai nuo kompiuterio DP (DisplayPort) versijos.
- Butinai naudokite suteikta gaminio DisplayPort kabelj. Kitu atveju gali sutrikti jrenginio veikimas.

« Jeinaudojate Mini DisplayPort ivesties grafikos plokste, naudokite Mini DP su DP (Mini DisplayPort su
DisplayPort) jungiantj laida arba jungtj, palaikancia DisplayPort1.4. (Parduodama atskirai)

M AIANLIN
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Prijungimas prie garso / vaizdo jrenginiy

HDMI jungtis

I3 jusy AV jrenginio HDMI j monitoriy siuncia skaitmeninius vaizdo ir garso signalus.

/\ DEMESIO

Naudojant DVI j HDMI / DP (DisplayPort) j HDMI kabel; galimos suderinamumo problemos.

Naudokite sertifikuota kabelj, ant kurio bty HDMI logotipas. Jei nenaudosite sertifikuoto HDMI kabelio,
ekranas gali nieko nerodyti arba gali jvykti rySio klaida.

Rekomenduojami HDMI kabeliy tipai

- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis

- Didelés spartos HDMI®/™ kabelis su eternetu

ISoriniy jrenginiy prijungimas

USB jrenginio prijungimas
Gaminio USB prievadas veikia kaip USB Sakotuvas.

© PasTABA

+ PrieS prijungiant produkta ir pradedant naudoti rekomenduojama jdiegti visus,, Windows” naujinius, kad
Windows" versija bity naujausia.

« [3oriniai jrenginiai yra parduodami atskirai.

« Klaviatara, pelé arba USB jrenginys gali biti prijungtas prie USB prievado.

+ |krovimo greitis skiriasi priklausomai nuo jrenginio.

/\ DEMESIO

+ |spéjimai naudojant USB jrenginj.
- Gali buti neatpazintas USB jrenginys su jdiegta automatinio atpaZinimo programa arba naudojantis savo
paties tvarkykle.
- Kai kurie USB jrenginiai gali biti nepalaikomi arba gali veikti netinkamai.
- Rekomenduojama naudoti USB 3akotuva arba kietojo disko jrenginj su maitinimo 3altiniu. (Jei tiekiamo
maitinimo nepakanka, USB jrenginys gali bati tinkamai neatpazjstamas.)



HDMI/ DP (DisplayPort) jvadas

13orinius jrenginius, prijungtus per USB jvesties prievada, galima valdyti kompiuteriu.

Naudoti,USB C-A” kabelj
Norédami naudotis USB 3.0, prijunkite produkto, USB C-A” kabelj prie savo kompiuterio.

Monitorius - -

(Parduodama atskirai)

] USB A-B kabelj

Norédami naudotis USB 2.0, prijunkite USB A-B kabelj prie savo kompiuterio monitoriaus.
[USB Upstream] meniu prie [General] nustatykite kaip USB-B.

monitoris (@) [ ———— = r

UsB upP

Ausiniy jungtis

Ausiniy prievadu iSorinius jrenginius prijunkite prie monitoriaus.

@ PasTABA

« [Soriniai jrenginiai yra parduodami atskirai.

« Ausiniy ir garsiakalbiy funkcijos gali buti apribotos, priklausomai nuo kompiuterio ir iSorinio jrenginio garso
nustatymy.

+ Jeigu naudojate ausines kampuotu kiStuku, tai gali sukelti problemy prijungiant kita i3orinj jrenginj prie
monitoriaus. Todél rekomenduojame naudoti ausines su tiesiu kistuku.

Kampuotas kistukas Tiesus kistukas
(Patartina)

M AIANLIN
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NAUDOTOJO NUSTATYMAI

@ PasTaBA

- Jusy monitoriaus ekrane rodomas meniu (0SD meniu) gali Siek tiek skirtis nuo Siame vadove pateikty

paveiksléliy.

Pagrindinio meniu aktyvavimas

D

Valdymo mygtukas

Paspauskite monitoriaus apacioje esantj valdymo mygtuka.
Valdymo mygtuka pastumkite  viry / apacia ir j kaire / desing, kad
nustatytumeéte parinktis.

Norédami iSeiti i$ pagrindinio meniu dar karta spustelékite valdymo
mygtuka.

Pagrindinio meniu funkcijos

Pagrindinis meniu

Aprasymas

A: [Power Off]

[$jungia monitoriy.

B: [Input]

Nustatomas jvesties rezimas.

C: [Settings]

Konfigiruojami ekrano nustatymai.

Rodo dviejy jvesties rezimy ekranus viename monitoriuje. (Numatytoji
geba)

D: [PBP] Galite suasmeninti pagrindinio meniu Zemyn mygtuka, kad lengvai
prisijungti prie savo pageidaujamo meniu. [Settings] > [General] >
[User-defined Key]

E: [Exit] ISeinama i$ pagrindinio meniu.




Meniu nustatymai

1 Norédami perziaréti 0SD meniu, paspauskite monitoriaus apacioje esantj valdymo mygtuka ir jjunkite
parinktj [Settings].

2 Valdymo mygtuka pastumkite j viry / apacia ir j kaire / desine, kad nustatytuméte parinktis.

3 Norédami grjzti j ankstesnj meniu arba nustatyti kitus meniu elementus, spustelékite valdymo mygtuko
< piktograma arha paspauskite (¢%).

4 Jeinorite iSeiti i§ 0SD meniu, spauskite valdymo mygtuko < piktograma, kol iseisite.

[Quick Settings] [Input] [Picture] [Sound] [General]

@ PasTaBA
- @D: Jjungta
- (I [Sjungta

[Quick Settings]

[Settings] > [Quick Settings]
+ [Brightness]: Reguliuojamas ekrano ry3kumas.
+ [Auto Brightness]: Automatiskai optimizuoja ryskuma pagal aplinkos ap3vietimo lygj.
« [Contrast]: Nustatomas ekrano vaizdo kontrastas.
+ [Volume]: Pritaiko garsumo lygj.
- [Mute] / [Unmute] galite reguliuoti valdymo mygtuku ¥, esanciu meniu [Volume].
« [Color Temp]: Nustatykite norima spalvy temperatira.
- [Custom]: Naudotojas gali reguliuoti raudong, Zalig ir mélyna spalvas.
- [Warm]: Nustato rausvo tono ekrano spalvas.
- [Medium]: Nustato ekrano spalva tarp raudono ir mélyno tono.
- [Cool]: Nustato melsvo tono ekrano spalvas.
- [Manual]: Naudotojas gali tiksliai sureguliuoti spalvy temperatiira.
+ [PBP]: Rodo dviejy jvesties rezimy ekranus viename monitoriuje.

+ [USB Selection]: Pasirinkite USB upstream kabelio jungties prievadas naudoti monitoriaus USB
koncentratoriy.

M AIANLIN
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[Input]

[Settings] > [Input]

« [Input List]: Parenkamas jvesties rezimas.

= [Auto Input Switch]: Kai [Auto Input Switch] yra nustatytas kaip [On], prijungus ekrang bus automatiskai
persijungiama j nauja jvestj.

« [Aspect Ratio]: Reguliuojamas ekrano vaizdo formatas. Jei yra parinkta rekomenduojama skiriamoji geba
(2560 x 2 880), ekranas, pasirinkus parinktj [Full Wide], [Original] ar [Just scan], gali atrodyti vienodai.
- [Full Wide]: Vaizdo jra3ai rodomi placiame ekrane, nepriklausomai nuo vaizdo jrady signalo jvesties.
- [Original]: Rodo vaizd pagal jvesties vaizdo signalo vaizdo formata.
- [Just scan]: Vaizdo formatas nereguliuojamas pagal originala.

« [PBP]: Rodo dviejy jvesties rezimy ekranus viename monitoriuje.

- [Input List]
PBP jungtis Antrinis ekranas (Apacia)
HDMI 1 HDMI 2 DP USB-C
L HDMI1 - 0 0 e}
Pagrindinis HDMIZ o - o 5
ekranas
- DP (0] (0] - O
(Virsy)
USB-C (0] (0] O -

- [Aspect Ratio]: Reguliuojamas pagrindinio ar papildomo ekrano vaizdo formatas.
D :Rodo tik 1T jvest;.

E : Rodo pagrindinj ekrang ir papildoma ekrang po puse ekrano.

« [Main/Sub Screen Change]: Perjungiama tarp pagrindinio ekrano ir antrinio ekrano PBP rezimu.

« [Main/Sub Sound Change]: Perjungiama tarp garso pagrindinio ekrano ir antrinio ekrano PBP rezimu.

© rastaBa

+ Kai kurios ypatybés ir HDR funkcijos PBP rezimu nepalaikomos.




[Picture]

[Settings] > [Picture] > [Picture Mode]

+ [Custom]: LeidZia vartotojui keisti kiekviena elementa.

+ [Vivid]: Padidina vaizdy kontrastinguma, rySkuma ir raiskuma ekrane.

« [HDR Effect]: Optimizuoja ekrana dideliam dinaminiam diapazonui.

+ [Reader]: Ekrano vaizdas optimizuojamas dokumenty skaitymui. 0SD meniu galite pasviesinti ekrana.

« [Cinema]: Optimizuoja ekrang vaizdo jraso vaizdo efektams pagerinti.

« [SRGB]: Standartiné RGB spalvy erdvé monitoriui ir spausdintuvui.

« [DCI-P3]: Tinka Ziaréti skaitmeninius filmus.

« [FPS]: Sis rezimas optimizuotas FPS Zaidimams.

« [RTS]: Sis rezimas optimizuotas RTS Zaidimams.

« [Color Weakness): Sis rezimas skirtas vartotojams, kurie negali raudonos atskirti nuo Zalios. Vartotojai, kurie
sunkiai atpazjsta spalvas, gali lengvai atskiri Sias dvi spalvas.

© pasTaBa

+ Galimas nustatyti rezimas priklauso nuo [Picture Mode] signalo.

« Jei [Picture mode] yra pakeiciamas DP (DisplayPort) jvestyje, ekranas gali mirkséti arba kompiuterio ekrano
raiska gali bati paveikta.

« HDR turinys gali biti neatvaizduojamas teisingai, priklausomai nuo operacinés sistemos nustatymy,
patikrinkite HDR jjungimo / iSjungimo nustatymus, Windows" arba,Mac” operacinéje sistemoje.

+ Kai HDR funkdija yra jjungta, simboliy ar vaizdo kokybé gali biti prasta, tai priklauso nuo grafinés plokstés
galingumo.

+ Kai HDR funkcija yra jjungta, perjungiant monitoriaus jvada arba jjungiant / i§jungiant maitinimg ekrane
vaizdas gali mirgéti ar trikcioti, tai priklauso nuo grafinés plokstés galingumo.

M AIANLIN
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[Settings] > [Picture] > [Picture Adjust]

« [Brightness]: Reguliuojamas ekrano rySkumas.

« [Auto Brightness]: Automatiskai optimizuoja ry3kuma pagal aplinkos ap3vietimo lygj.

« [Contrast]: Nustatomas ekrano vaizdo kontrastas.

« [Sharpness]: Reguliuojamas ekrano astrumas.

« [SUPER RESOLUTION-+]: Kadangi $i funkcija padidina prastos raiskos vaizdo ryskuma, nerekomenduojama
jos naudoti jprastam tekstui arba darbalaukio piktogramoms. Tai padarius galimas bereikalingai aukstas
rySkumas.

- [High]: Optimizuoja ekrana ryskiausiems atvaizdams. Geriausiai tinka didelés raiskos vaizdo jraSams ar
Zaidimams.

- [Middle]: Optimizuoja ekrana patogiai perZidrai, kai atvaizdai rodomi per vidurj, tarp Zemo ir auksto
rezimy.

- [Low]: Optimizuoja ekrana paprastiems atvaizdams. Geriausiai tinka nuotraukoms ar atvaizdams su
nedideliu judéjimu.

- [Off]: Rodo dazniausia nustatyma. ljungia nustatyma [SUPER RESOLUTION-+].

« [Black Level]: Nustatomas peréjimo lygis (tik HDMI).
- Poslinkis: tai nuoroda vaizdo signalui, nurodanti tamsiausia spalva, kokia gali rodyti monitorius.
- [High]: I3laikomas dabartinis ekrano kontrasto santykis.

- [Low]: Sumazinamas juodos spalvos kiekis ir padidinamas baltos spalvos kiekis dabartiniame ekrano
kontrasto santykyje.

« [DFC]
- [On]: Automatiskai pagal ekrang reguliuojamas Sviesumas.
- [0ff]: ISjungiama [DFC] funkdija.



[Settings] > [Picture] > [Game Adjust]

+ [Response Time]: Atsizvelgiant j ekrano vaizdo judéjima, nustatomas rodomo vaizdo reakcijos laikas.
Iprastoje aplinkoje rekomenduojama nustatyti j [Fast]. Esant daugiau judéjimo, patartina pasirinkti [Faster].
Nustacius [Faster], vaizdas gali strigti.

- [Faster]: Reakdijos laikas nustatomas j Greitesnis.

- [Fast]: Reakijos laikas nustatomas j Greitas.

- [Normal]: Reakcijos laikas nustatomas j Standartinis.
- [0ff]: Nenaudoja laiko reakcijos gerinimo funkijos.

« [Black Stabilizer]: Galite valdyti juodos spalvos kontrasta, kad geriau matytuméte tamsias scenas.
Didinant [Black Stabilizer] verte, ekrane paviesinami zemi pilkumo lygiai. (Tamsiame Zaidimo ekrane galite
lengvai atskirti objektus.) Kai mazinama [Black Stabilizer] verté, patamsinamos Zemo pilkos spalvos lygio
sritys ir didinamas ekrano dinaminis kontrastas.

[Settings] > [Picture] > [Color Adjust]
« [Gamma]

- [Mode 1], [Mode 2], [Mode 3]: Kuo aukstesné gamos verté, tuo tamsesnis vaizdas. Kuo mazesné gamos
verte, tuo vaizdas Sviesesnis.

- [Mode 4]: Jei gamos nustatymy koreguoti nereikia, pasirinkite [Mode 4].
« [Color Temp]: Nustatykite norimq spalvy temperatirg.
- [Custom]: Naudotojas gali individualiai reguliuoti raudong, Zalig ir mélyng spalvas.
- [Warm]: Nustato rausvo tono ekrano spalvas.
- [Medium]: Nustato ekrano spalva tarp raudono ir mélyno tono.
- [Cool]: Nustato melsvo tono ekrano spalvas.
- [Manual]: Naudotojas gali tiksliai sureguliuoti spalvy temperatira.
« [Red] / [Green] / [Blue]: Galite pakeisti vaizdo spalvas naudodami [Red], [Green] ir [Blue] spalvas.

« [Six Color]: Galima keisti spalvas pagal kliento reikalavimus keiciant 3eSiy spalvy (raudonos, Zalios, mélynos,

Zalsvai mélynos, rausvai raudonos ir geltonos) sodruma ir isaugant nustatymus.
- Atspalvis: Reguliuojamas ekrano spalvy tonas.
- Sodrumas: Reguliuojamas ekrano spalvy grynis. Kuo mazesné verté, tuo maziau sodrios ir rySkesnés
spalvos. Kuo aukstesné verté, tuo sodresnés ir tamsesnés spalvos.
[Settings] > [Picture] > [Picture Reset]
+ Atstato numatytuosius vaizdo ir spalvy nustatymus.

[Sound]

[Settings] > [Sound]
+ [Volume]: Pritaiko garsumo lygj.
- [Mute]/ [Unmute] galite reguliuoti valdymo mygtuku ¥, esanciu meniu [Volume].
+ [Waves MaxxAudio®]
- [On]:, MaxxAudio®" i, Waves", gaves,Technical GRAMMY Award®” apdovanojima, yra studijos kokybés
qarso jtaisas, leidziantis mégautis puikia muzika.
- [Off]: Kjungia [Waves MaxxAudio®] funkdija.

M AIANLIN
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[General]

[Settings] > [General]
« [Language]: Meniu ekrane nustato norimg kalba.

« [USB Selection]: Pasirinkite USB upstream kabelio jungties prievadas naudoti monitoriaus USB
koncentratoriy.
« [SMART ENERGY SAVING]: Klaikykite energija naudodami apsvietimo kompensavimo algoritma.
- [High]: Didelio efektyvumo [SMART ENERGY SAVING] funkija taupo energija.
- [Low]: Mazo efektyvumo [SMART ENERGY SAVING] funkcija taupo energija.
- [Off]: I5jungiama funkcija.
« [Deep Sleep Mode]: Kai jjungtas [Deep Sleep Mode] padétyje [On], energijos sanaudos sumazéja, kai
monitorius veikia budéjimo veiksena.
- [On]: Jjungiamas [Deep Sleep Mode].
- [Off]: ISjungiamas [Deep Sleep Mode].
« [Power LED]: kai [Power LED] funkcija jjungiama, ji veikia kaip nurodyta toliau.
- Jjungimo rezimas: Sviecia
- Miego rezimas (Parengties rezimu): Mirksi
- [Sjungimo rezimas: l§jungta
- [Automatic Standby]: Jei monitoriuje nurodyta laiko tarpa neatliekama jokia operacija, monitorius
automatiskai persijungia j parengties rezima.

« [Input Compatibility Version]: Nustatykite Input Compatibility Version ta pacia versija, kaip prijungtas iSorinis
jrenginys
- Esant DisplayPort ir USB-C, nustatykite 1.4 ar naujesne, kad galétuméte naudoti HDR funkcija.
- Esant HDMI jvesciai, nustatykite 2.0 ar naujesne, kad galétuméte naudoti HDR funkcija.

« [Buzzer: Si funkcija leidZia nustatyti garsa, generuojamg i§ zirzeklio, kai monitorius jjungiamas.

« [User-defined Key]: Galite pritaikyti pagrindinj meniu, kad lengvai pasiektuméte savo pageidaujama meniu.
- [PBP]: Rodo dviejy jvesties rezimy ekranus viename monitoriuje.
- [Picture Mode]: Nustatomas vaizdo rezimas.

- [KVM Switch]: Pasirinkite USB upstream kabelio jungties prievadas naudoti monitoriaus USB
koncentratoriy.

Visos funkdijos yra iSjungtos, iSskyrus [Brightness], [Auto Brightness], [Contrast] ir [Volume] i§

[Quick Settings], [Input] meniu ir [0SD Lock] ir [Information] i$ [General].
« [Information]: Bus rodoma toliau pateikta informacija apie ekrana: [Total Power On Time], [Resolution].
« [Reset to Initial Settings]: Grizta j numatytuosius nustatymus.



© pasTaBa
« [SMART ENERGY SAVING]
- Energijos taupymo duomeny verté gali skirtis, priklausomai nuo ploksciy ir plok3ciy tiekéjy.
- Jei pasirinkta [SMART ENERGY SAVING] parinktis [High] arba [Low], monitoriaus rySkumas didinamas arba
mazinamas, priklausomai nuo 3altinio.

TRIKDZIY SALINIMAS

Ekrane nieko nerodoma.

+ Armonitoriaus maitinimo laidas yra jjungtas?
- Patikrinkite, ar maitinimo laidas yra tinkamai jjungtas j elektros lizda.
« Armaitinimo LED dega?
- Patikrinkite maitinimo laido jungtj ir paspauskite maitinimo mygtuka.
« Aryra jjungtas maitinimas ir maitinimo LED Sviecia baltai?
- Patikrinkite, ar prijungta jvestis jjungta ([Settings] — [Input]).
+ Arvis dar rodomas praneimas [No Signal]?
- Pranesimas rodomas, kaip tarp kompiuterio ir monitoriaus néra signalo kabelio arba jis yra atjungtas.
Patikrinkite kabelj ir i$ naujo jj prijunkite.
« Armirksi maitinimo LED?
- Jei monitorius veikia miego rezimu, pajudinkite pele arba paspauskite bet kurj klaviatiros klavisa, kad
jjungtuméte ekrana.
- Patikrinkite, ar kompiuteris yra jjungtas.
« Arrodomas pranesimas [Out of Range]?
- Si problema pasireiSkia, jei kompiuterio (vaizdo plokstés) siunciami signalai nepatenka j horizontaly arba
vertikaly monitoriaus daznio diapazona. Perskaitykite Sio naudotojo vadovo,,GAMINIO SPECIFIKACIOS”
skyriy ir nustatykite atitinkama daznj.
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Ekrane rodomas vaizdas yra nestabilus ir juda. / Monitoriuje rodomi vaizdai palieka Seséliy
atspindzius.
« Ar pasirinkote rekomenduojama skiriamaja geba?

- Jei pasirinkta HDMI 1080i 60 / 50 Hz skiriamoji geba (persidengianti), ekranas gali mirkséti. Skiriamaja
geba pakeiskite j 1080p arba j rekomenduojama geba.

- Jei rekomenduojama (optimali) vaizdo plokstés skiriamoji geba nebus nustatyta, tekstas gali susilieti,
ekranas gali buti pritemes, vaizdas ekrane gali buti nukirstas arba netinkamai sulygiuotas.

- Nustatymo metodai gali skirtis priklausomai nuo kompiuterio ar operacinés sistemos, todél kai kurios
skiriamosios gebos gali neveikti, priklausomai nuo vaizdo plokstés veikimo. Tokiu atveju kreipkités
pagalbos j kompiuterio ar vaizdo plokstés gamintoja.

Vaizdas toliau bus rodomas ekrane.
« Arvaizdas lieka uzstriges, net jei monitoriy iSjungiate?
- Jei ekrane ilga laika rodomas vienas vaizdas, galima sugadinti monitoriy ir vaizdas bus uZlaikomas.
- Naudokite ekrano uzsklanda, kad prailgintuméte monitoriaus veikimo laika.
« Arekrane matomos démes?
- Naudojant monitoriy ekrane gali atsirasti keisty démiy (raudony, Zaliy, mélyny, balty ar juody).
Tai normalu LCD ekranams. Tai néra gedimas ir néra susije su monitoriaus veikimu.

Kai kurios funkcijos yra iSjungtos.

« Ar paspaude Meniu mygtuka negalite pasirinkti kai kuriy funkcijy?

- 0SD yra uzrakintas. I5jungiamas [0SD Lock] skiltyje [General].
- Patikrinkite kompiuterio nustatymus ir jvesties signala. (HDR, signalo néra)

13 ausiniy prievado nesklinda garsas.

+ Arvaizdai rodomi be garso?

- [sitikinkite, kad ausiniy prievado jungtys yra tinkamai pagamintos.
- Paméginkite padidinti garsuma valdymo mygtuku.

- Nustatykite kompiuterio garso iSvestj j naudojama monitoriy: (Nustatymas gali skirti priklausomai nuo
naudojamos operacinés sistemos.)

Ar ekrane rodomas pranesimas,, Unrecognised monitor, Plug and Play (VESA DDC) monitor found“?

« Arjdiegéte ekrano tvarkykle?

- |diekite ekrano tvarkykle iS musy svetainés: https://www.lg.com.
- Patikrinkite, ar vaizdo ploksté palaiko Plug and Play funkcija.


https://www.lg.com

GAMINIO SPECIFIKACIOS

Specifikacijos gali biti keiciamos be iSankstinio pranesimo.
Simbolis ~ reiskia kintamaja srove, o simbolis — reiSkia nuolating srove.

Spalvy gylis:
+ Palaikomos 8 bity / 10 bity spalvos.
Skiriamoji geba
+ 2560 x 2 880 esant 60 Hz
(HDMI/DP / USB-C)
Aplinkos salygos
+ Veikimo salygos
- Temperatira: Nuo 0 °Ciki 40 °C
- Drégmeé: Mazesné nei 80 proc.
« Sandéliavimo salygos
- Temperatira: Nuo -20 °Ciki 60 °C
- Drégmé: Mazesné nei 85 proc.

Matmenys: Monitoriaus dydis (plotis x aukstis x gylis)
« Sustovu (mm): 481,5x843,2x461,3
« Bestovo (mm): 481,5 x549,5 x 44,9
Svoris (be pakuotés)
« Sustovu (kg): 9
« Bestovo (kg): 4,3
Energijos saltiniai
« Galios vertinimas: 19,5V===10,0A
« Energijos sanaudos
- Veikimo rezimas: 40 W (jprastos)*
- Miego rezimu (Budéjimo rezimas): < 0,5W
- [Sjungimo rezimas: < 0,3 W
AC/DCadapteris

« Modelis: ACC-LATP1/
ACC-LATP2

Gamintojas: Shenzhen Honor Electronic Co.,Ltd.
- |vestis: 100240V - 50/60 Hz, 2,5 A/3,0 A
- Lvestis: 19,5V===-10,8 A
* Energijos sanaudy veikimo rezimas matuojamas pagal LGE bandymo standarta. (Visiskai baltos spalvos
Sablonas, Maksimali rezoliucija, Numatytosios salygos)

M AIANLIN
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Palaikymo rezimas

(I8 anksto nustatytas rezimas, DisplayPort / USB-C)

Skiriamoji geba Horizontalusis daznis (kHz) Vertikalusis daznis (Hz) Poliskumas (H/V) Pastabos
640x 480 31,469 59,94 /-
800 x 600 37,879 60,317 ++
1024x768 48,363 60 -l
19201080 66,587 59,934 +/-
2560x 1440 88,79 59,95 +/- PBP rezimas
2560x 2880 177,67 59,98 +/-




(I3 anksto nustatytas rezimas, HDMI)

Skiriamoji geba Horizontalusis daznis (kHz) Vertikalusis daznis (Hz) Poliskumas (H/V) Pastabos

640 x 480 31,469 59,94 -
800x 600 37,879 60,317 +/+

1024x768 48,363 60 -/

1920x1080 66,587 59,934 +/-

2560x 1440 88,79 59,95 +/- PBP rezimas

2560x 2880 87,59 29,99 +-

2560x2880 185,42 59,97 +/- HDMI 2.0

M AIANLIN
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HDMI sinchronizavimas (vaizdas)

Skiriamoji geba

Horizontalusis daznis (kHz)

Vertikalusis daznis (Hz)

480p 315 60
720p 45 60
1080p 67,5 60
2160p 135 60




@ LG

Life's Good

O ¢

This Product qualifies for ENERGY STAR®

3)

Gaminio modelis ir serijos numeris nurodyti ant gaminio galinés pusés ir ant Sono.
UisiraSykite juos Cia, jei kada nors prireikty kreiptis j priZiurincia jmone.
Changing the factory default configuration and settings or enabling certain optional features
and functionalities may increase energy consumption beyond the limits required for ENERGY
Modelis STAR® certification.

Serijos nr. Refer to ENERGYSTAR.qgov for more information on the ENERGY STAR® program.
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